- Bekendtgorelse,: "-der- findes “i- Lovtidende.

" -sperge -den  hgjteerede Minister, om han|
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“kom il at gelde for Marstal, -den Handels-
“plads, jeg har den Are -at reprasentere.
‘Disse ' Udtalelser - af: Ministeren ‘og Ox
~fgreren bleve’ som-de fleste andre Udtalelser
- ‘heriRigsdagen refererede'i Bladens, og -de
- mindre Haandveerkere i’ Marstal gledeéde
- sig-'over Udsigten ‘il at slippe fri for By
- ningsafgift. Paa deres Vegne har jeg og-
~gaa veret - tilfreds  med ‘denne lille’ Skatte:
~ lettelse, og ‘naar jeg siden saavel skriftligt
“som- mundtligt: er bleven spurgt, om Lioven
~ogsaa vilde komme til atgeelde for de Haand- |*
“ veerkere, 'somy bo 1 Marstal, har jeg udbalt,
-at ifglge de fremkomme Udtalelser under den .
stedfundire - Forhandling om - denne Sag
" mellem ‘Ministeren' og - Ordfgreren saavel
“her i Salen somi Udvalget gjaldt Tioven
*ogsaa . for ‘dem:. Men -ret lmnge’ skulde
-disse Haandvarkeres Glede imidlertid ilkke
‘vare, thi et Par Maaneder efter, den 30te
“Juni, udgik der fra'Generaldirektoratet en

" Nr. 50, og hvori: meddeles, at Handelsplads: |
“:sen ‘Marstal - ikke kan  kommie til at nyde
godtaf -den-her omhandlede Liov. Dette
~‘er; som sagt, hverken- jeg, som repramsen-
terer denne Kreds, eller’ de Haandveerkere,
~gom bo - i Marstal, ‘og -som “ifglge Lio-:
véns Bestemmelse kunde komme ‘ind under

~ samme, tjent med. -Jeg beklager meget, ‘at
‘en saadan Fortolkning - af -denne Lov er

- bleven  gjort. geeldende. ' Det er en af de
"« Ting, der bidragetil at nedbryde det
" gode Forhold; som bgr findes mellem Rigs: .
-idagens -Afdelinger -og ‘Regeringen,- hvorfor.
- jeg antager, ‘at det maa*vaere ved- en Fejls
- tagelse’ fra ‘den nuverende Finansministers
“Side, -at Loven. er . bleven  fortolket paa
“denne Maade: Jeg-tillader mig’ derfor at

- ikke, ‘efter .at have gjort sig bekendt med

- ~den Maade, hvorpaa denne Sag: er fortud’
i Liveét, - vil ‘ggre” Skridt til,” at Loven faar
~Tiov atvirke  sdaledes, som det fra 4
“Sider’ var:Meningen: at: - denskulde, -da den’
i Keraaret: blev vedtagen. - Hor Statskassen |
" spiller " det - ikke mnogen -gkonemisk :Rolle,’
“hvorimod -det har nogen-Betydning. for -de:
-Haandveerkere i Marstal, som have teenkt |
sig ved ‘denne Liov -atiblive fri. for deres’
" Bygningsafgift. "For:mig personlig har det:
~ selviglgelig -~ ingen -gkonomisk * Betydning,
~da jeg “ikke: skal. nyde:-godt- af Loeven}
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men at blive behandlet paa den Maade, -
ligner ‘meget det, . man paa Landet, hver.
iman -ikke bruger saa parlamentariske Ud- . -
vk, 'kalder * at blive Holdt for Nar; her
51
b§r ‘ikke, @t den hajterede Finansminister
virkelig billiger noget saadant’; jeg antager,
som sagt, at Grunden -er, at-det er und-

‘gaaet “den 'hgjtwrede Finansministers. Op-

merksomhed, og:jeg haaber -derfor, at

‘Ministeren, naar. han ‘nu er bleven gjort .

opmeerksom: paa, hvorledes -dét er gaaet -

til, hvilket han -for Resten selv kan se ved .
at” ‘lese Forhandlingerne om . denne Sig
igenmem i Folketingstidenden for forrige
Samling’ Pag.- 8375 ., da- vil forandre.

denne Bestemmelse om, at Loveh ikke skal -
golde for Handelspladsen Marstal.
~ - ‘Der er et Par andre Ting, som jeg

-ogsaa_ gerne vil omtale, da de ogsaa swmrlig
angaa den Kreds, -jeg har den Zre ab

Teprasentere. © Af Motiverne til Hinans- .
loviorslaget ser jeg, "at ‘man har’ stillet
Forslag -om at~forhsje Godtggrelsen for
‘Medhjelp og Budtjeneste ved Marstal Te- .
legrafstation med et Belgh af 300 Kr. Jeg .

harinteresseret mig for at faa dette For-

slag « frem, -jeg anbefalede det allerede i
‘Fjor og har gjort, hvad jeg kunde, for at

det kunde blive stillet; nu. er det kommet

frem. Jeg vil haabe, at det hgje Finans- ' -
-udvalg ‘og det hgje Ting ville vedtage dette =~
Porslag, thi-det er sikkert, at Budhjselpen .
der er wutilstraekkelig.’ Der  kommer . der,*

som i de fleste andre Byer, - flere og flere

‘Telegrammer. ~ Det er derfor i Aarenes
‘Lgb* blevet umuligt for en Mand at be-

sgrge denne ‘Tjeneste. Han har i-lengere. -

Tid - maattet” have en ‘Medhjelper, saa at -

det “er meget velbégrundet, at der ydes

-denne Telegrafstation ‘et Tilleg af 300 Kr.,, . .
-som Vitterlig neermest vil ‘blive anvendt til -
Lgnninggforhgjelse til-'den Mand, som: skal =~
omdele Telegraminerne; og han fortjener = -
virkelig -et Tilleeg til'sin"i Forvejen meget
‘finge' Gtage. Til Postkontoret i Alrgske-

bing foreslaas der en Forhgjelse af 200
Kr. ligeledes til Budhjeelp, hvilke jeg og-
saa anser. for at vere ngdvendigt og gavn-

ligt; “hvorfor jeg anbefaler begge disse

Forslag- til velvillig Modtagelse af det hgje-

‘Finansudvalg “og .det hgje Ting. — End- -
videre vil.man se, ‘at ‘der i“Aar’ paa Hi-
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er' man det naturligvis ikke. = Jeg haa-: -



